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Totă lumea era curiôsâ së véda, ce atitu

dine va lua guvernulű rusescü în urma esecu- 
ţiunilorfl dm Rusciucü. Pan’ acum ínsé nu s’a 
produsű nicî o schimbare în direcţiunea politicei 
acestui guvernű. Chiar şi în cercurile diploma
tice francese se crede, că cu tóté represaliile re
genţei ' bulgare Rusia nu va eşi din rolulü ei de
pănă acuma.

Adevératű, că esecuţiunile din Rusciucü au 
produsű mare amărăciune în Rusia, căreia îi dă 
espresiune viuă panslavistulű Katkov în (Jiarulű 
séu „Moskovskija Vjedomosti.“ „Mórtea lorű 
de onóre (adecă a rebelilorű)“ esclamă Kat
kov. „va nasce eveneminte, va pune în mişcare 
istoria... noi nu vomu uita niciodată, că aceşti 
ómeni au cá<Jutű jertfă devotamentului lorű că- 
tră Rusia ca martorii acelorű legături strînse, ce 
leagă naţiunea lorű cu Rusia.“

Fóia din Moscva ar voi së facă responsa
bile pe „puterile Europei civilisate“ pentru a- 
cestű „omorű,“ ce s’a petrecutu sub ochii lorű 
şi cu „consêm têm êntulù  lorü secreţii.“

Cu tóté aceste Rusia pare a nu avé dorinţa 
de a interveni în Bulgaria, părăsindii politica 
ei espectativă de pănă acuma şi „Novoie Vremia“, 
dă espresiune situaţiunei cu urmatórele cuvinte: 
,,Totù ce se petrece acum în Bulgaria este o- 
pera puterilorü apusane cari suntû şi respon
sabile pentru ea, şi Rusia nu intenţionâză de a 
le uşura gréua rèspundere prin vre-o modificare
a politicei sale.“

Cu alte cuvinte, guvernulű rusescü tempo- 
risézá, nu este decisű încă a mobilisa şi a pune 
resolvarea cestiunei îu ascuţişulfl săbiei, ceea ce 
dovedesce, că alianţele intre puteri încă nu sunt 
perfecte, căcî bine trebue së ne notámű, că a(Jî 
totulű depinde dela gruparea putevilorű şi nu 
mai póte procédé nicî Rusia de sine stătătoru, 
fără de a sci mai înainte ce atitudine vorű lua
celelalte puteri.

In momentele de faţă se pare, ca tótá greu
tatea situaţiunei se concentrézá în Roma. Cu 
cine va merge Italia? Etă importanta întrebare 
a momentului, dela care depinde a^î fórte multü. 
„Temps“ din Parisü vrea së scie, că alianţa Ita
liei cu Austria şi Germania încă nu s’a reînoitü 
şi asigură, că scopulü Italiei ar fi numai susţi
nerea păcii şi că acéstá ţâră nu se gândesce a 
lua unű angagiamentü, care së o oblige a rë- 
dica íntr’unü casű eventualü arma în contra 
Franciéi.

Cum vedemű, cestiunea bulgară stă în le
gătură cu multe alte cestiunî şi în prima liniă 
cu cestiunea alianţelom între puteri şi nu trebue 
së ne mirámű décá se va mai amâna şi acum 
soluţiunea ei şi se vorü face noue esperimente 
conchiămându-se ârăşl Sobrania bulgară şi aştep< 
tându-se ca ea së împace lucrurile în sensulü 
pretensiunilorü guvernului rusescü,

Nu e însë cu tóté aceste nimicű mai uşoni 
cu putinţă, decâtü ca vr’unü evenimentü nepre- 
vë(}utü së rëstôrne tóté combinaţiunile şi së facă 
de minciună tóté prezicerile unei soluţiunî paci- 
nice a încurcăturei bulgare.

Regenţa bulgară, care a ajunsü a nu se 
mai încrede în nimeni, s’a plânsu, după cum 
asigură „Corespondenţa politică“, şi guvernului 
românü din causa propagandei revoluţiunare, ce-o 
facü emigranţii bulgari pe páméntulű României. 
In Rusciucü autorităţile bulgare së fi mersű aşa 
departe pănă a suspiţiuna şi consulatulű romanű 
de acolo, la care au ordonatü o perchisiţiune do
miciliară, cre^êndü că se află ascunşi acolo in
surgenţi, însë cercetarea n’avù nici unű resultatû.

Décá Bulgarii pretindü dela guvernulű ro
mânü së estrădeze pe rebeli, atunci pretindü ceva 
ce unü statű liberü nu póte împlini, dér cre- 
demü, că este o dovadă de ajunsü pentru atitu

dinea guvernului românii testimoniulû ce i-lü dă 
íntregulü corpü diplomaticű, c# s’a purtatű în 
tóté privinţele corectü.

Uneltirile ministrului Trefort.
Cetimü în „Magyar Tanítóképző“ Nr. 4 .:
Asupra representaţiunei motivate a autorităţii pre

parandiei îavăţătorescî de statü din Deva, d. ministru de 
culte şi instrucţiune a ordonatü, ca limba română sé 
rémáná şi mai departe ca obiectü de înv0ţământtt obli 
gatü pentru toţî elevii institutului. Mai nainte elevii de 
limbă română şi maghiară au ínvé$atü separatü, adecă 
dela câte unü altü proíesorü limba română; spre a în- 
vé{a acéstá limbă cu mai multü succesă, autoritatea in
stitutului a eerutü o astfelü de întocmire, ca toţî şco
larii sé înveţe împreună limba română dela unü pro- 
fesorü.

„La învăţarea acestei limbi — aşa dice ordina- 
ţiunea ministerială — se nu se înveţe literatura româna, 
ci ţinta se f iă  esclusivu aceea , ca şi elevii maghiari se 
p6tă învăţa într'atâta limba română , c a s c  po tă  f i  insta
laţi ca învăţători în ţinuturile de limbă română, cu copii 
se pâtă vorbi în limba lorű maternă şi aşa mai d e
pa r t e .“

„£tă că noi nu ne tememü de ínvéjarea altorü 
limbî ale patriei. De aci sé înveţe matadorii principali 
ai naţionalităţilor nóstre, că concetăţenii noştri de limbi 
streine au mai mare necesitate d’a învâţa limba ţârii, 
decátü noi pe a lorü.*

„De aci urmézá, că „patrioţii“, cu totű aşa 
de „ patrioticulü“ ministru Trefort sé facă bine 
sé ne slábésca cu uneltirile de maghiarisare. 
Punctum! _____ ___

Unü martirii politicü.
„Síében, d. la g e b la t t« din Sibiiu publică sub a- 

cestü titlu unü articulü de fondü, în care vorbindü des
pre protestările ce le-au provocatü enunciaţiunile lui Mo- 
csary în sínulü connaţionalilorO séi maghiari şi chiar 
între alegétorii séi din Halas, 4'ce în*re altele:

„Politicilorü maghiari, cari védű soluţiunea 
cestiunei naţionalităţilor numai în domnirea 
necondiţionată şi neţSrmurită a maghiarismului, 
le a deveniţii incomodü Mocsary cu strigătele 
sale de Cassandră, ba li se pare chiar peri 
culosü.

Elü a trebuitü sé fiă dér deláturatü şi încă 
iute şi fundamentalü.

In véculü nostru luminatü se înţelege, că 
nu se mai potü folosi mijlócele ce se foloséu ín 
vécurile trecute atátü de adesea şi cu succesü 
contra ómenilorű, cari avéu cutezanţa a mani
festa păreri şi convicţiuni proprie, ce nu erau 
părerile connaţionalilora séu a so^lorű lorü de 
credinţă. In 4’ua de astăiji lucru ü̂ acesta se 
face íntr’unü modű mai delicatü cu puterile de 
care dispune timpulü.

Discursulű lui Mocsary în favórea dreptului 
cje esistenţă alű naţionalităţilor nemaghiare a 
íntémpinatű între connaţionalii séi din parla
menti! desaprobare adéncá esprimată în gura 
mare. Nimeni altulű ca ministrulü preşedinte 
Tisza însuşi a păşitti în contra lui Mocsary, es- 
primându-şi „părerea de réu“ asupra acestui fiiu 
perdutű alü poporului maghiarü. După aceea 
a urmatü cruciada pe tótá linia pressei maghiare, 
o nedémna góná, care ínsé puté sé fiă sigură 
de succesulü ei.

Ar trebui sé crédá omulü, că nimicű nu póte 
fi mai usorű, decátü a resfrânge cu argumente 
ale raţiunei politice, ale dreptului, séu cu fapte 
pe Mocsary, décá acesta în adevérü a vorbitü 
asemeni nebunii. Nimicű ínsé din tóté aceste! 
Ei au suspiţionattt şi au insultatü pe Mocsary, 
l ’au declaratü de unü bétránü slăbănogu şi va 
nitosű, l ’au declaratü de nebunü, dér nu i-au pu 
tutü resfrânge părerile“.

Réspunde apoi acelorü foi unguresci, cari au

înputatii lui Mocsary inconseeuenţă, arâtândü, că 
elü în adevërü de 30 de ani totü aceleaşi idei 
e-a mârturisitü. Nu totü aceeaşi se póte <Jice 

de parlamentarii1 şi bărbaţii de statű unguri, cari 
în anii 1860, când n’aveau puterea în mână, 
promiteau naţionalităţilor munţi de aurü, ér 
acum nu vréu së audă de ele şi nici chiar de 
egea de naţionalitate. In fine fóiá germană si
riană esprimă speranţa, că Mocsary va fi realesü 
şi în dieta viitóre, căci elü luptă pentru o causă, 
a căreia victoriă finală e neîndoiôsâ. Stările ac
tuale interióre în Üngaria nu se potü susÇiné 
pentru durată. Trebue în cele din urmă së li 
se deschidă ochii şi Maghiarilorű. Apoi încheiă 
cu urmátórele cuvinte: „Fiă, ca patriotulű Lu
do vicű Mocsary së ajungă së védá soluţiunea 
cestiunei naţionalităţilor în sensulü programei 
sale !“

SOIRILE PILEI.
In articululü primü de erï amü vorbitü despre 

uneltirile contra scólelorű românescï din comitatulü Clu- 
şiului. Etă cum stă lucrulü : Dr. Nagy Iozsef, mediculü 
primarü din comitatulü Cluşiu, dintr’o visitaţiune a sa, 
făcută ín causa bóléi epidemice de ochi, face unü ra- 
raportü despre situaţiunea şcolelorfl din părţile Huedi
nului. Pe basa acestui raportü, „Kolozsvár* nu se póte 
mira ín de ajunsü, cum de tocmai în comitatulü Clu- 
şiuiui, în inmediata atingere cu centrulü Kulturegyletului, 
mai vîrtosü şcolele românescï, şi în deosebi în ceea ce 
atinge starea sanitară, se află într’o stare atâtü de »bar
bară" ; cele mai multe şcole suntü înguste, cu necură
ţenia, aerü greu mirositorü, nepodite, cu ferestrile sparte, 
íncákjitulü se face cu nisce sobe de cărămidă rele; totü 
copilulü de Valahü aduce cu sine diminâţa câte unü 
lemnü, pe care îlü aruncă în sobă şi pe când ar fi sé 
se încàl4éscâ sala, espiră órele de prelegere. Aşa se în
tâmplă acésta în Crişeni, Sebeşii marï, Ciuciacü, JMeregyo, 
Bócí, Alunenî etc. In Crişenî şcola este de Va stînjinü 
înaltă, cu 3 ferestri dintre cari câţîva ochï suntü lipiţî 
cu hârtiă, podéla lipsesce, murdăria e mare, soba este 
înlocuită cu unü cuptorü de cărămidă, se află în acéstá 
şcolă 60 copii pe unü teritorü de 6—7astînjinî pătraţî. Totü 
aşa raportézá Dr. Nagy că este şi situaţiunea şc01elorfl 
din Sebeşii marî şi Ciucia, şi deşi aci se află o esem- 
plară şc0lă de statü, economii românî îşi trimitü copii 
lorü la murdara şc0la gr. or. In Alunenî şc0la română este 
cercetată de 30 copii, dér sala nu este mai mare de 4 
stînjinî, copii stau pe picióre înbulcjiţi în jurulü păre- 
ţilorO, căcî n’au unde së şâ4ă. »Kolozsvár“ declară si
tuaţiunea acestorü şcole de »asiatică“, şi in causa acésta 
s’a fácutü şi o interpelaţiune în adunarea din urmă a 
comitetului comitatensü. Sperézá ínsé fóia unguréscà, 
că inspectorulü de şc0le va lua disposiţiunî energice, ca 
aceste şcolî séu sé se’nchidă, séu sé se ridice din »scan- 
dalosa* situaţiune în care se află. — Va sé 4ică, amü 
ajunsü sub stăpânirea unguréscà acolo, ca înşişî Ungurii 
sé nu potă altfelü califica starea şcolelorO din acestü 
statü, decâtü ca stare barbară şi asiatică! E o mărturi
sire, cu atâtü mai preţi0să cu câtü se scie de tótá lumea, 
că totü câştiguîtt muncei amare a poporului românü 
întră în visteria statului şi în fondurile Kulturegyleturilor.

In urma epistolei deschise, pe care d. Ludovicű 
Mocsary a adresat’o alegétorilorü séi din H tlas, partida 
independenţilorfl de aicî a ţinută şedinţă în urma căreia 
presidiulü partidei independente din Halas a trimisü lui 
»Egyetértés" următorea telegramă, cu data 6 Martie a. 
c. : , Partida independentă din Kiskun-halas în şedinţa sa 
de astădî declară cu hotărîre, că vederile deputatului die- 
talü, Ludovicű Mocsary esprimate în epistola sa adresată 
cu data 12 Februariu a. c. cătră cetăţenii alegëtorï din 
oraşulfl Halas, le primesce şi aprobă chiar şi în cele ce 
se referü la naţionalităţi: că adecă despre disposiţiunî 
federalistice nicî vorbă nu póte fi, că supremaţia Maghia- 
rimei nu se póte trage la índoiélá, că legea pentru na
ţionalităţi din 1868 este basa, pe care putemü íncápé 
bine unii cu alţii“ — despre ceea ce d-lü deputatü die-
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talü Ludovicü Mocsary va fi încunosciinţatO prin presidiu. 
Subsemnaţi Dr. Farkas Imre, din Cluşiu Kis István, pre
şedintele partidei independente, — Independenţii din Ha
las au ţinutQ aşad0r o adunare deosebită în afacerea Mo 
csaryc Adunarea dintâiu, care l’a desaprobatü, n’a fostü 
dér compusă din aderenţii lui. Acésta o mărturisesce şi 
>Egyetértés, “ care scrie că conclusulü alegétorilorö din 
Halas, prin care se desaprobă atitudinea lui Mocsary în 
cestiunea naţionalităţiloră, n’a fostü luatü de tóté parti
dele, ci numai de elementele care i-au fostü contrare 
lui Mocsary şi la alegere.

—x—
O telegramă din Viena comunică, că delegaţii ro 

mâni însărcinaţi cu negociările convenţiunei de comerţu 
suntü aşteptaţi acolo séptémána viitoare.

—x—
D-lü Bartha Miklós, redactorulă fóiei kossuthiste 

din Cluşiu, vréndü sé provóce partidele unguresci la u- 
nire şi f ră ţie ta te  în faţa periculósei constelaţiunî poli
tice de a<}i, ca argumenta între altlle aduce înainte şi 
cestiunea naţionalităţilortt din Ungaria şi luándü de e- 
semplu pe Români c îce: „Românii cu nimică din câte 
s'au făcută de 20 de ani din urmă nu s’au pututü îm
păca. Avemü rege ungurescü, ei au numai ímpératü; 
avemü dietă unguréscá, ei au numai conventiculü din 
Sibiiu; avemü pressă liberă, ei o folosescü acésta nu
mai pentru abusuri; avemü libertatea cuvântului, ei facü 
întrebuinţare de acésta numai când în adunări ascunse 
aducü hotărîrî secrete; avemü stindardO naţionalO, ei to- 
losescü alte colori; avemü patriă comună, ei poftescü 
altă patriă şi pe acésta voiescü s’o rupă în bucăţi, Óre 
cu sfatü ar fi, ca aceşti fraţi la casü de résboiu sé ne 
afle pe noi, Maghiarii, împărţiţi în doué tabere?« Din 
aceste consideraţii índémná d. Bartha, ca la alegerile 
din anulü acesta guvernamentalii sé ia o atitudine mai 
puţină duşmănosă faţă cu oposiţia. — Minunată stra- 
tegiă electorală, numai cáíü d-lü Bartha Miklós şî-a tră- 
datü scopulü.

—x—
Legea glótelorü  nu cuprinde referitorü la preoţi si 

înveţătorî nici o disposiţiune specială, pentru aceea con- 
siliulü ministerialü a aflatű necesarü a aduce unü con- 
clusü in sensulü căruia preoţii suntü scutiţi de acestü 
obligáméntü, ér învăţătorii au favorulü a puté servi ín 
loculü unde funcţionâză, şi íncátü suntü indispensabili 
pentru instrucţiune, potü fi şi dispensaţi prin ministrulü 
dela înrolare în casü de mobilisare.

O telegramă din Viena comunică: »ţ)ece vagoné 
încărcate cu muniţiuni de artileria şi 15 vagóne purtándü 
tunuri K rupp , au pututü, mulţămită autorisaţiunii guver
nului, sé plece în Bulgaria  loculü de destmaţiune alü 
acestui materialü de résboiu.“ O telegramă din Sofia 
mai spune, că se confirmă vestea, că guvernulü bulgaru 
a încheiatO la Londra unü împrumuta de 20 m iliőm  
j ran c i .

Ni se scrie din Varadia, comitatulü Timişului, că 
în 15 (27) Faurü c. corulü vocalü de acolo a datü o 
producţiune, concertă cu balü, la care, pe lângă aceea, 
că ar fi succesü réu nemulţumindO pe publiculü ascultă- 
torü, s’ar fi petrecuta şi scene scandalóse. Anumitü sé 
fi provocatü aceste scene chiar preşedintele corului, învă- 
ţătorulO G. T. A trebuitü sé intervină autoritatea pu
blică şi sé sisteze petrecerea. Se mai qLioe, că aminti-

tulü învăţătorO, care e şi com^arfs peste învăţători, pro 
voeă adeseori seandale chiar şi prin birturi în care mult 
nopţi perde; trece ca denunţiantu şi intriganta mare 
Tóté acestea le face în temeiulQ protecţlunei de care se 
bucură la superiorii séi.—Amü dori, ca învinuirile aceste 
dintre cari amü amintitü numai pe cele mai mici, făcute 
învâţătorului G. T., sé nu se adeveréscá; ér déeá învi 
nuirile suntü adevărate, atunci ceremü dela autoritatea 
nostră şcolară din CaransebeşO să ia grabnice măsuri de 
îndreptare.

—x—
Fóia naţională sérbéscá „Branicü* Nr 23 publică 

unü avisü alü deputatului dietalü M. Dimitrievicí cătră 
alegătorii sérbi din patidulü naţională, în care se pune 
în vedere o conferinţă generală  pentru a se discuta şi 
decide: déeá în vederea forţelorO desvoltate din partea 
adversarilorO mai e cu cale să participe alegătorii serbî 
la alegerile viitóre, care se vorü face acum nu pentru 
trei, ci pentru cinci ani, şi alö cărorO resultatü favora 
bilü este mai multü ca nesigurü? Loculü şi timpulü con 
ferinţei se va ficsa într’o conferinţă mai restrînsă şi se 
va face cunoscută în curéndü, deocamdată deputatulü 
Dimitrievicí face atenţi pre alegători ca înainte de con 
ferinţă să nu se angageze niménui. — Va se cjică se 
gándescü acum şi Serbii la pasivitate.

—x—
In f e sp r im ü  şi împrejurime s’a simţită Vinerea tre

cută unö cutremurű de páméntü  în formă de valuri. In 
urma sguduirei — direcţiunea nordostică — s’au spartü 
multe ferestrl, tablourile de pe păreţi s’au pusü în miş 
care, mobilele în unele locuinţe au fostü aruncate unele 
peste altele. Cytremurulü nu s’a repeţita.

vSpionulű musca lescü“ alü lui „Kolozsvár,< despre 
care din isvorü „vrednicü de credinţă“ comunicase (Jilele 
trecute, că s’a prinsü la nunta unui „Valahü“ din comi
tatulü Treiscaune, a fostü unü cerşitorO vagabundü, care 
béndü puţinO rachiu va fi voitü póte sé pună la probă 
„eroismulü patrioţilorO," fácéndü ca din glumă »unele 
declaraţiuni prea indiscrete,* pentru cári solgábiréulü din 
S. St.-Georgiu l’a condamnatü la 8 dlle arestü. Des- 
minţirea acésta o dă »Szék. Nemz.," care de altmin
trelea admite, că cerşitorulO şi-a jucatü rolulü cu succesü, 
dér cum că ar fi sciutü sé vorbéscá patru limbi — nici 
vorbă! Cu alte cuvinte li-s’a jucatü »patrioţiîorO« o 
festă, care nu le pré face cinste, plus isvorulü „vrednicü 
de credinţă!“

—x-
După cum anunţă foia unguréscá „Szilágy,“ la Zelău 

au sositü 1300 puşci sistemü Wenzel, pe séma glotişti- 
lorö, cári, dice „Kolozsvár“ nici nu s’au organisatü.

—x—
Mişcarea poporaţiunei Braşovului în 1886 a fostü 

următorea: au muritü 783 braşoveni şi 51 străini, ceea 
ce face în terminü mediu 26 c-asuri de mórte la 1000 
locuitori. După religiune au muritü 319 gr. orientali, 
222 evangelicî de conf. augsb., 172 rom. catolici, 56 e- 
vangelicî de conf. helvet, 14 mosaicî; 394 de sexü băr- 
bătescO, 389 de sexü femeescü. S’au náscutü 966 copii 
vii (499 de sexü bárbáteseü, 467 de sexü femeescü), 43 
copii morţi, 72 copii nelegitimi (7 4 procente). După re
ligiune s’au născut ü: 379 gr. orientali, 239 evangelicî de 
conf. augsb., 236 rom. catolici, 89 evangelicî de conf. 
helvei., 23 mosaicî. Prin urmare poporaţiunea a cres
cută cu 183. Copii pănă la 5 ani au muritü 377,

asadără 47 9 procente, şi 40 (20 bărbaţi, 20 femei) per- 
sone în etate de peste 80 ani.

Din Cracovia i se raporteză lui »P. LI.:" Tribu- 
nalulO ţării de aci i-a fostu data pe mână unQ sergiiniil 
majorii rusii de gendarmeriă anurne Mihael Kriegvr , care 
făcuse în staţiunile Cracovia, Bochnia, Tarnow şi Dem- 
bica desemnurî militare. ArestatulO era travestită şi se 
qfice că are complici, cari însă pănă acum n’a putută fi 
descoperiţi.

Din Roma se comunică, că pater Becbx generalulfl 
ordinului JesuiţilorQ, a murită în etate de 92 ani.

—x—
D-la loanu  Catona, învăţătorO în Cicudiu, s’a lo

godita cu d-şora Elena Bucşia. - ~ Intr’unO ceasO bunO!

Situaţiunea Austro-Ungariei şi a României
f a ţ ă  cu incheiarea tratatului de comerciu.

„Economia Naţională“ scrie despre acésta urmâ- 
tórele :

»Nu avemü la ordinea 4'lei cestiune economică mai 
importantă decâtă cea privitóre la încheiarea unui tra- 
tatü de comerciu cu Austro-Ungaria. De aceea credemü 
că este utilü a se cerceta, care este situaţiunea respectivă 
a celoră două state, căci numai astfelü se va puté cu- 
nósce întru câtfl interesele nóstre ne impunü a face cu
tare concesiuni în schimbulü altorü concesiuni ce ni s’ar 
face.

Până acum s’a crecjutü în monarchia vecină, că con- 
venţiunea espirată era cátü se póte d i avantagiósá pen
tru România; că noi câştigămO mai multü sub regimulü 
convenţionalO decátü vecinii; că după espirarea acelei 
convenţiuni interesele, cari au sé sufere mai multü, suntü 
interesale române căci se credea cum că pieţele din Aus
tro-Ungaria erau cele mai sigure şi mai serióse pentru 
desfacerea productelorö nóstre agricole şi a vitelorü. 
Acestea admise, la Viena şi la Pesta mai cu sémá s’a 
cretjutü şi se crede încă, că se póte dobândi unü tratatü 
de comerciu analogü cu convenţiunea espirată, plus o 
convenţiune veterinară, care sé reguleze modulü cum are 
se se facă importulü şi sé specifice măsurile de poliţiă 
veterinară.

LăsândO pe vecini sé cré(iá ce vorü voi, sé cău- 
támü a supune cunoscinţei publicului románü, cum stau 
perspectivii cele două ţări acum, în preziua de a se în
cepe negoeiaţiunile.

Şi înainte de tóté p:ntru ca cestiunea să fiă mai 
bine înţelăsă, sé precisámü, că comerciulO nostru de es- 
portü se compune mai în totalü din cereale, făinuri şi 
animale vii, că acestü comerciu a fostü în cei din urmă 
şese ani următorul ü, esprimatü în l e i :

Anii
1881
1882
1883
1884
1885
1886

Totalulu esport.
206,518,317
244,730,190
220.650,279
184.115,542
247.968.201
258,249,595

Cereale şi făină 
157,255,557 
197,920,416 
172,557,012 
136,181,619 
188,711,105 
176,493,100

Animale vii. 
16,597,429 
10,877,538 
11,642,451 
7,600,121 
6,355,465 
7,221,155

Cifrele ne spunO, că trei pătrimi din întregulO nos
tru esportü se compune din cereale şi vite; că în anulü 
celü mai favorabilü pentru comerciulü cu vite, adică în 
1881, acestü comerciu de abia represintă 8 la sută din 
intregulü nostru comerciu, ér comerciulO de cereale re- 
presiută în acelaşi anü 76 la sută.

Totü cifrele ne mai spună că, pe cârd comerciulO 
de esportü cu cereale a fostü óre-cum permanentö, celü 
cu vitele s’a împuţinatO pănă ce s’a redusü dela 16 mi- 
lióne numai la 7 milióne.

Aşadâr puterea nostră de esportaţiune stă în vén- 
darea cerealelorü şi în o proporţiă redusă în vite. în
trebarea este acum: cine ne cumpără mai multe cereale, 
cu alte cuvinte, care este térgulü celü mai importanta

FOILETON U.

In c e tă ţe n ir  e a nu m ir i lo r  A s tră in e  şi în s tră i
n a re a  celorfi rom ân e.

Nu e câtuşi de puţinfl o noutate literară ceea ce 
afirmă, că tipăritorii stau în strînsă legătură cu scriitorii.

Toţi însă se voră uimi despre ceea ce le voiu po
vesti, că pe când tipăritorii se silescü în România a în
locui cu cuvinte române cuvintele schimonosite ca zeţar. 
zeţăriă, winkelak, şpalt şi schiff, în acelaşi timpü scriitorii 
încetăţenescă în limba nostră o grămadă de cuvinte şi 
numiri străine, înstrăinândă pe cele române.

De unü timpü íncóce pe totă (Jiua cetimü în co- 
lónele 4*areloră nóstre cuvinte ca Reichstag, Statthalter, 
Landwehr, Landsturm , Főispán*) ş. a.

E adevératü că la introducerea acelorü cuvinte şi 
ale altora de neamulü lorü contribue în România în- 
tr’unü modö specialO traducătorii jidovi, cari nu sciu 
românesce, dela Agenţia Havas şi Agenţia Liberă, dér 
nu e mai puţinO adevératü, că celorü cari sciu româ
nesce şi ínvértescü condeiulü în mână le încumbă da
toria de-a nu privi cu nepăsare la dilnica strecurare în

*) ţ)icemă şi noi, nu főispán, ci „fişpanO«, cum ex
primă poporulü, pentru a distinge era rpersecuţiunilorO 
de a(jî de acea eră, când erau „comiţi supremi« între 
cari se aflau şi Români.

rubrica permanentă a serviciului telegrafică a acelorü 
numiri, pe care noi nu-le înţelegemu.

Din causa acestei nepăsărî amü ajunsă sé vedemü 
prin cjiarele nóstre asemenea construcţiunî românesci:

„Reichstagul a votatü legea Landsturmului. Statt- 
halterulü din Czernowicz a chematü Landwehrul. Főis
pánul din Kronstadt a înfiinţatO o carantină la Ober- 
Tomoş.

Nu numai aceia cári nu sciu decátü bună cartei 
románéscá, dér chiar şi aceia cari mai sciu şi alte limbi 
nu potü să înţelăgă o asemenea galimatiă.

Pentru ca să nu ne facemü de rísulü lumei ar 
trebui, ca séu sé scriemü cum se cade şi cum se cu
vine, séu să aruncámü condeiulü la o parte ca să nu 
mai chinuimü frumósa nostră limbă románéscá,

Óre n’ar şedea şi scriitorilorü mai frumosü şi n’ar 
înţelege şi cetitorii mai uşorO când ar ceti:

„Parlamentulű (camera, dieta, adunarea, represen- 
taţiunea imperiului) a votatü legea glótelorü. Guverna- 
torulü din Cernăuţi a chematü miliţienii. Prefectulü (co
rniţele supremü) din BraşovO a înfiinţatO o carantină la 
TimişulO de süsü ş. a.

Mergéndü insă înainte pe calea pe care arnü por- 
nitü, ca mâne o să ne pomenimă că cei răi de gură 
vorü bărfi, că modernii noştri scriitoraşi au datü mâna 
cu cafegii din Bucuresci în ale cărorO localuri nu se 
mai cere decátü „schwartz“ séu „schwoortzli în locO de

ca fea  şi nu se mai aude decátü zahl séu zooohl în locă 
de p la tă .

Cu uşurinţa cu care scriemü şi 4icemă astătjî 
Ober- Tomoş totü cu aceeaşi uşurinţă vomü puté (Jice 
mâne şi Ober-Berg séu Berg-A uf în locü de Predélű  şi 
Puxendorf în locü de Posada ca şi Saşii din Ardealü, 
cari din satulü románescü Meri-din-dealu au făcută 
Marienthal.

Incetăţenindă mereu cuvinte şi numiri străine ş 
înstrăinândă pe cele române nu vomü mai avé să ne 
mirămO când vomü autji strigándü pe d. Hunfalvy cu 
documente la mână, că Românii suntü venetici in 
ţ0ra lorü.

Neapărată când filologulO şi istoriculO maghiaro d. 
Hunfalvy a emisü o asemenea teoriă mai întâiu în pri
vinţa Ardelenilorü avea la mână fără índoélá charta mu
rală a d-lorü Socec, Sander şi Teclu editată la Bucu- 
resci, şi după cum 4'cü d-lorü, desemnată şi esecutată 
după cele mai bune date (?)

Avénd în faţă unü astfelü de documentü necontes- 
tatü pănă acum de toponimiştii şi istoriografii noştri şi 
pentru a puté sta şi eu de vorbă cu d. Hunfalvy, am 
studiatü cu deaméruntulü charta numită, care atérná pe 
păreţii tuturorü şc6lelor0 şi redacţiuniloră din România, 
şi cu sfială şi cu rugare de ertare trebue sé recunoscü, 
că mare dreptate are d. Hunfalvy, pentru că asemenea 
numiri cum suntă acele indicate pe charta menţionată 
póte în Mangiuria se gásescü dér nu în Ardealü; d. e . :
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pentru cerealele române? Tabela următâre, care înfăţi- 
ş6ză esportulâ nostru de cereale cu Anglia, Austro-Un- 
garia în lei răspunde la acâstă Întrebare.

Anii Cereale esport. Englitera Austro-Ung.
1881 157,255;557 77,532,449 45,801,130
1882 197,920,416 92,876,242 51,831,203
1883 172.557.013 87.129 889 46.333.006
1884 136,182,614 59,966,820 45,923,917
1885 188,711,105 79,186,615 59,995,426
1886 176,493,100 99,540,058 15,782,705
Din cifrele de mai susQ reiese:
Ca târgula mai mare pentru cerealele nostre este 

Englitera, care cumpără jumătate din productele espor- 
tate din România;

Că Austro-Ungaria a fostfi, pănă la espirarea con
venţiunei de comerciu, ala duoilea tergQ importanta pen
tru grânele nostre;

Că îndată după espirarea convenţiunei esportulâ 
pentru Englitera s’a urcata, er în monarchia vecină de 
abia s’a esportatti a patra parte din câtO se esporta 
înainte, şi acesta esporta s’a tăcuţii în mare parte în 
cele dinteiu şese luni ale anului 1886, adecă când con- 
venţiunea era încă în vigore.

După cum am atâtatQ în numerula 5 ala Revistei, 
în articolulQ EsportuliX din România în 1885 şt2 1886, 
cerealele, carî pănăj acum se desfăceau în Austro-Un
garia, dela încetarea convenţiunii, parte au trecuta în 
Englitera, âr restulD în Francia, Olanda, Belgia şi Italia.

Aşader, întru câtO privesce principalula nostru ar- 
ticola de esporta, adecă grânele, acestea după ce nu s’au 
mai putută desface in Austro-Ungaria, au apucaţii calea 
Occidentului, care ni-a cumpărata în 188B t6te grânele 
disponibile şi cu preţuri avantagi6se în raporta cu pre
ţurile ce s’au desfăcuta în 1885, când ne aflama sub 
reg?mula conveţionala.

După ce cifrele ne-au încredinţată, că cerealele 
nostre şi au aflata alte pieţe de desfacere, după ce li 
s’au închisa târgurile austro-ungare se trecema la vite

£că care a fostâ esportulâ nostru de vite în totala 
şi în Austro-Ungaria în cei din urmă şese ani, espri- 
maţi în lei :

Anii Totalulâ esportului Esportulâ în Austro-Ung.
1881 16,597,429 15,231,229
1882 10,877,538 9,598,735
1883 11,642,451 10.315,085
1884 7,600,124 6,368,851
1885 6,355,465 2,987.428
1886 7,221,155 3,142,044

Resultă din aceste cifre că Austro-Ungaria a fosta
principalula târga pentru desfacerea vitelora nOstre.

Că la 1881, când graniţele erau deschise vitelorO 
nâstre, noi amâ vânduta Austro-Ungariei vite cornute şi 
rîmătorî pentru 15,281,229 lei, er după închiderea gra- 
niţelora acesta comerciu a fosta redusa humai la rîmă- 
tori şi chiar acesta a mersQ descrescendQ, pănă ce a 
ajunsa la neînsemnata cifră de 3,142,044 lei.

Că îndată după ce s’a închisQ graniţa monarchiei 
vecine, c-omereiula nostru de vite a apucaţii şi dânsula 
altă direcţiune, şi merge desvoltându-se potrivita cu îm
prejurările.

Şi pentru a pune pe cetitoru în posiţiune să ju 
dece ela singura situaţiunea, dăma aci următorele cifre 
cari represântă în capete eomerciula nostru de esporta 
cu vite cornute şi cu rîmătorî, atâta în totala câta şi în 
speciala cu Austro Ungaria :

Vite cornute Rîmătorî
Anii Totalu es- In Austro- Totalulu In Austro- 

portului. Ungaria. esportului Ungaria
1881 20,792 18,004 178 430 176,990
1882 2,260 162 136,317 132.479
1883 3,276 129 143,654 141,733
1884 3,209 320 73 648 72,138
1885 11,821 142 36,275 29,596
1886 17,619 265 45,527 41,855

Din aceste date reese:
Că în 1881, adecă în plina regima convenţionala 

cu Austro-Ungaria, ama esportata în acostă ţeră 18,004 
capete de vite cornute şi 176,990 rîmătorî.

Că dela închiderea graniţei în 1881, s’a produsü 
fenomenulü următorii : de pe o parte în cei dintâia ani 
comerciulü cu vite cornute a căzuta dela 20 mii capete 
la doué şi trei mii capete; că la 1885 s’a ridicata la
11,821 capete; şi în 18761a 19,619 capete; cu alte cu* 
vinte, că cu tóté că graniţa a fosta închisă despre A- 
ustro - Ungaria, noi ama ajunsa a vinde în aite ţări a- 
celaşî numërü de vite cornuto câtă amu vêndotü în 
Austro-Ungaria, în 1881, adică când graniţa era des
chisă.

Că comerciulü cu rîmătorî cu Austro-Ungaria s’a 
redusü şi dânsula treptata dela 1881 pănă la 1886, căci 
graniţa a fosta periodica închisă, astfelü că dela 176,990 
capete esportate în 1881, acesta comerciu a căzuta Ia 
42,855 capete în 1886.

In fine, că în ce privesce comerciuia cu rîmătorî 
nu amü pututü pănă acum afli alte pieţe pentru desfa
cerea lora.

Aşadâr, după espirarea convenţiunei de comerciu 
cu Austro-Ungaria, situaţiunea esportului nostru este: 
cerealele îe-amü desfăcuta în Englitera şi în alte ţărî, 
ér vitele cornute ama ajunsü a le esporta în 1886 în 
numërü totü atâtültde mare câtü esportama şi în Austro- 
Ungaria. Singurula articoia pe care nu ama reuşita a-la 
desface pe alte pieţe sunta rîmătorii.

Situaţiunea nostră ca ţeră de esporta nu a sufe
rita dér o lovitură pré simţitore prin faptula încetării 
convenţiunei de comerciu Că amü încercata perderi, 
cine o contestă ? Insë aceste perderi sunta aşa de ne
însemnate, îneâta nu pota atêrna atâta de greu în- 
câtü së ne decidă a încheia unü tractatü de comerciu, 
care ar fi împovărătorü pentru agricultura nóstrá şi ar 
lovi în născânda industriă. Së cumpànimü dér cu cea 
mai mare luare aminte folósele şi inconveniontele şi së 
decidemü în conformitate cu interesele nóstre.

Deşiu, Martie 1887.
Poporulü románü din Deşiu în séra lăsatului de 

dulce, 27 Faurü a. c , a avutü unü felii de sérbátóre 
naţională prin arangiarea balului séu filantropicü în fa- 
vórea fondului pentru edificarea nouăi biserici românesci. 
Acéstá singură petrecere a poporului din carnevaluld a- 
cesta a reeşita preste asceptare bine în privinţa mate
rială şi morală; semnü, că fiă-care Româna de aici este 
pétrunsü de lipsa ridicărei unei biserici mai corespunde- 
lóre timpului în care trăimD. O petrecere poporală ro- 
mânâscă atâta de imposantă pănă acum n’a mai fosta 
în Deşiu; numérula celora întruniţi a tostü aprópe la 
500 persóne.

Comitetulü arangiatora, în frunte cu d-lü proto- 
popa Ioana Velle, s’a compusa din următorii poporeni: 
Teodora Colceriu, Vasile PetrişorO, Ioanü Macicăşianu, 
Ioanü Romanü, George Suleanu, Dumitru Condora, Ioana 
SichişanO şi Vasile Bene, carî toţi merită recunoscinţă 
pentru că, deeă se va procede in tota anula cu ase
menea energiă în adunarea banilorű pentru biserică, 
preste câţiva ani vomü avé capitalulü de lipsă, de vre-o 
6000 fi., spre a puté reîncepe lucrulü bisericei, între
rupta încă din anula 1877.

D la protopopü ca colectanta a mijlocita următo
rele subscrieri dela inteliginţa din locü: Ioanü Velle 2 
fi., Velle Sándorné 2 fi., Velle Sándor 1 fi., Augustinü 
Munteanu 2 fi., Petru Mureşianu 1 fi., P. Anca 1 fi., 
Alexandru Rákóczi 1 fi., Simeonü Corpodénu 1 fi., Ioanü 
Mureşianu 1 fi., George Gradoviciu 1 fi., Alesiu Bogdanü
1 fi., Paulü Huza 1 fi., Fioreanu Hatasu 50 cr., Gabriela 
Manu l fi , Vasiliu Hosu 2 f i , Dr. T. Mihali 2 ÍL, Alesiu 
Hosu 1 fi.; la olaltA 21 fi. 50 cr. In balü s’au primita 
ca suprasolvirî dela d-nii Vasiliu Casa din Cheşei 50 
cr. şi August ina Deceani 1 fi.

Din Gherla s’a colectatü prin d-lü Petru Huza 
dela: Cineva 3 fi., Bilţiu 1 fi., Şerbana 1 fi., Coroianu
1 fi, Vasiliu Popü 1 fi., Borgovanü 1 fi, Cartice l  fi., 
Ioanü Tömöwary 50 cr., Alexandru Duca 1 fi., Andreiu 
Anton 1 fi.. S. Galia 1 fi., Ioanü Doleanu 50 cr., Cineva 
50 cr., Teodcrü Lupu 50 cr., A. Todoranu 1 fi., Banda 
Ilies 50 c r , Nicolae Sima 50 cr., G. Pasica 1 fl., Mar- 
tinü Câmpeanu 50 c r .; laolaltă 19 fl. 50 c r .; suma totală

Cluiu ín locü de Cluşiu
Hahnagi , » „ Hălmagiu
ílly » n D u*®
Mülbach (Sebeş) „ Şebişfl şi SăbişO
Kökelberg „ „ » Cetate de baltă
Selchen „ » » Şeica mare.
Cocosna » „ » Cojocna.
Aranyos , » » ArieşO.
Maresu » » » MurăşO.
r. Műlbachen „ » w necunoscuta,
r. Hoar » „ » necunoscuta.
Noesig „ ,, „ necunoscuta.

Cum va sta lucrulü cu esactitatea numirilorü locali- 
tăţilorfi ţării românescî de pe aceea chartă Dumnetjeu va 
sci, căci eu unulü totü ce mai sciu este că redactorii 
Convorbirilorü Literare stau la aceeaşi înălţime toponi
mică ca şi editorii lora.

Sătula fiindü a ceti totü numai articulî politici gaze
tăresc!, cari nu trăesca mai multO de 24 őre, m’am în 
cercatü să-mi mai nutrescü sufletulü şi cu scrieri literare 
românesci.

Pus'am mâna pe „Convorbirile Literare“ dela în- 
ceputulü anului şi săltândfi de bucuriă am vétjutü în 
sumarü anunţată o traducere a lucrării d-lui Bergner nu
mită: „In ţâra Moţilorfi“, dér résfoindü am rémasü ca şi 
spăriata când am cititü:

,Ţinutultt MoţilorO începe dela Offenbanya , se în
tinde peste Topanfalva .....cuprinde satele de munte
Alboc care este alü doilea în Câmpeni (?).... şi de unde 
coborîndu-te dai in valea lui Aranyos, şi mergi spre

Abrudbanya şi Zalatna pănă la Ompolyicza.... Calea cea 
mai frumósá este dela Torda la Topanfalva. .. Ianculü 
este ínmorméntatü la Körösbanya* (!)

Afară de „Convorbirile Literare* cu anevoiă credo 
că s’ar mai găsi cineva ca să afirme că acésta ar fi 
ţera Moţilorü.

MoţulO grăes^e românesce şi de aceea étá cum ar 
traduce élű traducerea din „Convorbirile L iterare«.

„Ţînutulfl Moţilortt începe dela B a ia , se întinde 
peste Câmpeni..... cuprinde satele de munte Albacü, care 
este din süsü de Câmpeni şi de unde coborândn-te dai 
în valea Arieşului şi mergî spre Abrudu şi Slatna pănă 
la Ampoita.... Calea cea mai frumósá este dela lu r d a  
la Câmpeni..,. Ianculü este ímorméntatü la Baia de 
Crişii (adecă esactü la Ţebea).«

Ei bine, înţelegfl ea d. Bergner, care nesciindü ro- 
mânesce să se foloséscá şi d-să ca şi Hunfalvy de char{a 
murală a d-lorü Socec et Comp., dér nu pote odată cu 
capulü să-mî esplicü cum se face ca d. Negruzzi în cali
tatea d-sale de savant academicianü şi profesorü -univer
sitaro să publice în seriosulü d-sale organü asemenea 
zeűemele literare turcescî în lócü de convorbiri literare 
românesci.

Bucuresc i , Februariu 1887.
Teofilü Frâncu.

187 fl. 75 cr., din care subtragândfi spesele de 45 fl. 
25 cr., rămâne venita curata 142 fl. 50 cr., carî s’au 
adausa la fondulti bisericei, sporitO astfelfl la 3200 fl.

Ne împlinima o datorinţă plăcută aducânda pe calea 
acesta tuturora sprijinitorilor0 petrecerei şi scopului 
ce-Id urmărima mulţămită publică. Ne luămâ voiă tot
odată a propune onoratei inteligenţe române din Deşiu, 
ca şi în vera viitore să arangeze în acestG centru alti 
municipiului — cu 9 )°/0 Români — în scopula edifi- 
cărei bisericei, una bala românesca pentru inteligenţă, 
prin ceea ce credema că s’ar da unfi bunfi ajutorii în 
causa reedificărei bisericei, întreruptă de atâta timptt 
din causa lipsei de mijldce.

Şîreganulu.

Ultime sciri
Viena, 9 Martie. — „Wiener Abendpost“ 

află că Regele şi Regina României se voru duce la 
Berlina  spre a asista la serbările aniversărei a 
90-a a dilei nascerii împăratului Wilhelm în 22 
Martie.

Pesta, 9 Martie. — „Pester Lloyd“ 4̂ ce? 
că e autorisatu să declare ca falsă scirea că îm 
păratule Franciscâ Iosefii ar fi (j.isii comitelui 
Andrassy, la balulâ Curţii, că resbelulu e apr6pe 
cu neputinţă. Impăratulu nu a (Jisîi nimicii ce 
ar put^ fi tălmăcită în sensulă acesta.

SCIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

BERLINtJ, 10 Martie. — Dieta imperială 
discută proiectulă militarii. Intâiulii paragrafâ, 
care stabilesce septenatulâ, s’a primitu cu 223 
contra 48 voturi; au fostti 83 abţineri. Alti 
doilea paragrafu s’a primitu cu 247 contra 20 
voturi; eelelalte paragrafe s’au votatu unanimu. 
întregii centrulfi, afară de 7 membri, s’au abţi- 
nutu dela votu.

BUCURESCÎ, 20 Martie. — Senatulii a 
acceptatfl proiectulu de lege, care ordonă imediata 
organisare a miliţiilor ti.

DI VERSE .
Fi-va résboiu ? — Va fi! Neapărata, răsboiu tre- 

bue să fiă, pentru că împăratule a promisa Muscalului 
la anula 1849, că-i va da unü sacü de galbinî pentru că 
i-a scăpatO ţăra din buclucü cu ocasiunea revoluţiei din 
1848, dér ímpératulü nostru nu s'a ţinutu de vorbă şi 
de aceea ímpératulü Muscalilorü vrea acum să scótá cu 
puterea dela ímpératulü nostru saculü cu galbinî pe care
i l’a promisü, din care causă răsboiultt nu se póte în- 
cunjura. Aşa se vorbesce acésta de politicii ţărani dela 
sate în comitatulü Hunedórei.

Nu mai este filoxeră. — O descoperire din cele 
mai importante pentru comerţula horticolű. In şedinţa 
din 7 Februarie 1887, la Academia de sciinţe din Paris, 
d-nii Couasnon şi Salomon au comunicata că, după multe 
cercări şi esperienţe ce au fácutü, au descoperita cu celü 
mai mare succesü distrugerea în totalü a gândacului cátü 
şi a ouélorü filoxerei prin opărirea tulpinei şi a rădăcinei 
viilorü cu apă fărtă de 45—50 graduri centigrade ; planta 
nu se vatămă de felü. Când o plantă, fiă chiar delicată, este 
în buchetü séu în óle, şi se găseşte sub prepusü de filoxeră 
póte fi pusă cu t.otulü 2—4 minute în o baiă de apă 
fârtă de 50 grade centigrade; nu se vatămă cátü de pu- 
ţinfi planta.

Inblânditore de şerpi. In teatrulü Eden din Parisü 
se produse de timpü índelungatü voluptósa Négrá Miss 
Mercedes cu dresaţii ei şerpi uriaşi. Intr’una din <Jile 
îi trăsni unui tânărfi principe parisianü prin minte a 
curta pe dama cea négrá. Acésta dispăru cu elü lă- 
sânda în teatrula Eden şerpii ca orfani. Animalele suntü 
adăpostite íntr’unü [cuférü mare, nutrimentulü li-se dă 
printr’o ţăvă, însă nimeni nu cutézá a se apropia de ei. 
Direcţiunea a plátitü chiar datoriele înblân^itorei de şerpi 
pentru a ’i face reîntorcerea mai plăcută, pe tóté colţu
rile stradelorü se védü anunciurile desperatei direcţiuni: 
»Mercedes, reîntorce-te la şerpii tăi,“ — pănă acum fără 
resultatü.

Glumă brutală. — )in Antwerpen se scrie, cu data 
de 26 Februariu: Eri seră pe la 9 óre apárü în ospă- 
tăria (Bois de Pontisse) în Herstal, unde serbătorea vr’o
15 persóne. îngroparea carnevalului, unü omü ímbrácatü 
femeesce Ünulü dintre cei de faţă voi a improvisa o 
glumă de totü nesărată. Elü stropi hainele deghisatului 
cu petroleu, le dădu focü şi într’o clipă fü omulü ase
menea unui stálpü de focü cuprinsa de flăcări. Ceilalţi 
comeseni, în loca a’i da ajutora, înpinseră pe sârmanula 
afară, unde răuşi unui trecătora a înăbuşi focula. Ime
diata fü adusa una medica, care declara starea nenoro
citului ca fără speranţă. In adevăra după vre-o câteva 
óre de chinuri grozav muri sérmanulü, Răufăcătorula fü 
arestata chiar în aceeaşi sérá.

Editorû : lacobù Mureşianu. 
Redactorü responsabilă Dr. Aurel Mureşianu



Nr. 45. GAZETA TRANSILVANIEI 188 7.

OurauJä u  bursa de Viena
din 9 Martie st. n. 1887

Rentă de aură 5% . . .  96 60 
Rentă de hârtiâ 5% • • 85 90 
Imprumutuld căiloră ferate

u n g a r e ........................148 45
Amortisarea datoriei căi- 

lorfi ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 96.— 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ostâ ung.
(2-a emisiune) . . . .  124 — 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ostâ ung.
(3-a emisiune) . . . .  112 — 

Bonuri rurale ungare . . 104.75 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4,— 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş t t ............................ 104.00
Bonuri cu cl. de Jsortare 104.— 
Bonuri rurale transilvane 104 —

Bonuri croato-slavone . . 104 50 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung........................ 98.50
Imprumutulâ cu premiu

ung...................... .... . . 118.80
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 121.50 
Renta de hărtiă austriacă 78.10 
Renta de arg. austr. . . 79 60 
Renta de aurii austr. . . 10880  
Losurile din 1860 . . . 132.25 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e ........................  858 49
Act. băncel de creditii ung. 285.85 
Act. băncel de creditii austr.276.20 
Argintulă — . — GalbinI

împărătesc! ................6.03
Napoleon-d’ori . . . .  10.14 
Mărci 100 împ. germ. . . 62.75 
Londra 10 Livres sterlinge 128.25

B u rsa  de B u cu rese i.
Cota oficială dela 24 Februarie st. v. 1887.

Gump.
Renta română (5°0). . 
Renta rom. amort. (5°/0) 

» con vert. (6°/0)
911/.
83—

împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit fonc. rural (7%) . . 98Va

* ,, >j (5°/o) • 828/4
» * urban (7 °/0) . . 95l/a

» (6°/0) . ' 891/*
> (5°/0) • - 7 8 -

Banca naţională a României 500 L e i------
Ac. de asig. Dacia-Rom. ------

« » » Naţională ------
Aurii contra bilete de bancă . . 20.50
Bancnote austriace contra aură. . 1.98 2.02

Cursulu pieţei Braşovu
din 10 Martie st. n. 1887.

vend. Bancnote românesc! . . . Cumpo 8.24 Vecd. 8.38
8 9 - . » 8.30 * 8.35
92 V. 
84— Napoleon-d’o r î ....................... . » 10.09 * 1014

99V* . * 11.44 » 11.48
871/. . * 10.44 » 10.48
961/4
90V* . » 5 97 » 6.02
79— Scrisurile fonc. »Albina* . . » 101.— 102.- -
----- . » 116.— 117 .-

21.25 Discontulü . . .  » 7—10°/9 pe anü.

(Publicaţiune de licitaţia.
Pentru asigurarea edificărei bisericei gr. cat. în Şomcuta-mare se 

va ţinâ licitaţiune publică la 25 Martie 18 8 7  st. n. în opidulű Şomcuta- 
mare în cancelaria opidană.

Spesele edificărei suntü preliminate în suma de 2 8 ,1 1 5  îl. 05  cr.
Condiţiunile licitaţiunei, precum şi planulü bisericei edificânde se 

potü vedé în tótá (Jiua înainte de amé(}i la subscrisulű curatore primarii 
alü comunei bisericesci gr. cat. din Şomcuta-mare.

Toţi acei întreprinzători, cari după legile de industriă au drep- 
tulu şi vréu a concura la acéstá licitaţiune suntü provocaţi prin acéstá 
publicaţiune, a se presenta în loculü şi <Jiua sus  ̂ amintită séu în persóná, 
séu prin plenipotenţiatu prové^utü cu documentele recerute, ori a trimite 
oferte legale pe lângă depunerea cauţiunei de 5°/o a sumei de 28,115 fl. 5 cr.

Ofertele atátű verbale cátű şi în scrisü care nu vorű coréspunde 
recerinţeloru de mai süsü nu se voru lua în consideraţiune.

E necondiţionat de lipsă, ca ofertele date în scrisü sé conţină: 
atatü cu numeri cátü şi cu litere suma, pentru care íntreprindétorulü 
primesce edificarea, că cunósce condiţiunile edificărei şi referinţele locale, 
şi că condiţiunile le primesce pentru sine a fi deobligátóre.

Ofertulü datü în scrisü ori verbalü pentru íntreprin^étorü va fi 
îndată deobligatorü şi nerevocabilü, érá pentru comunitatea bisericéscá 
gr. cat. din Şomcuta-mare numai după aprobarea consistoriului episco- 
pescü gr. cat. din Gherla.

Ş o m c u t a - m a r e ,  25 Februariu 18 87 . P. DragOŞU,
^_2 curatorü primarö.

Nr. 12/1887. c. adm. Publicatinne.
Comisiunea esmisă pentru administrarea aveiei bisericei gr. or. din 

cetatea Braşovului dela Sf. Treime voesce a edifica şi ecuipa din nou 
móra aflátóre în comuna Poiana Mérului la valea lungă.

Spesele sau statoritü cu 16 7 6  fl. 39 cr. v. a. întreprinzătorii 
îşi potü preda ofertele lorü provéqute cu unü vadiu de 10°/0 curatori- 
lorü încredinţaţi cu pertractarea ofertelorü, care pertractare se va ţin0 
la 21 Martie a. c. 11 <5re a. m. în cancelaria bisericei la BraşovO térgulü 
cailorü sub Nr. 34.

Planulü, preliminarului şi condiţiunile se potü vedé la notarulü co- 
misiunei Iordanü I. Munteanu assesorü la scaunulü orfanalü.

B r a ş o v f l  ín 5 Martie 1887 .
In numele comisiunei administrative

C u r a t o r i i  e s m i ş i :
2—3 Thomas Langer m. p. Iordan I. Munteanu m. p.

(Avisú d-lorü abonaţi!
Rugámü pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sé 

binevoiască a scrie pe cuponulü mandatului postalü şi numerii de pe 
fâşia sub care au primitü 4̂ arulü nostru până acuma.

Domnii ce se abonâză din nou sé binevoiască a scrie adresa
lämuntü şi sé arate şi postaultimă. ADMINISTR. „GAZ. IRANS*

Mersulii trenuriloru
Valabilii dela i Octomvre s i  n. 1886.

pe linia iP redealii-B iid apesta  şi pe linia T eiiisfi-A radă-IIudapesta a calei ferate orientale de statti reg. ung.

P red ea lil-B u d ap esta

Bucurescl

Predealú
Timişă

Braşovfi

Feldióra
Apatia
Agostonfalvj»
Homorodă
Haşfaleu

Trenüde
persóne

Sighişor* ^

Elisabetopole
Mediaşii
Copsa mică
Micăsasa
Blaşiu
Crăciunelă
Teiuştii
Aiudă
Yinţulă de süsü
Uióra
Cucerdea
fthirisft
Apahida

Cluşia
Nedeşdu 
GhirbSu 
Aghirişă 
Stana 
Huiedinfi 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Velinţe

Oradia-mare
P. Ladány 
Szolnok 
Buda-peata

Viena

7.47
8.24
851
9.14 
9.51

11.03
11.29 
11.26 
12 00
12.29 
12.44
1.05
1.34
1.46
2.09 
2.39 
3.01 
3.08
3.14 
3.5B
5.10 
5.30

Tren
accelerat

Trenü
Omnibus

__ 603 —

— 6.21 —

— — —

— —

— .— -----:

— 7.14
— 7.43 -----

— — -----

—
8.22

——

— 8.48 -----

— — -----
— — -----
— 9.13 -----

— 9.18 10.55
— 10.38 1 23
— 12.20 3.24
— 2.15* 10.05
— — 2.1Ş
— 8.00 6.05

4.16
5.02
5.43

Trenü
omnibas

7.30
1.14

1.45

2.32

B ud ap esta—P red ea lű

6.15
7.06
8.52 
9.19 
9.31

10.16
10.57

11.19
11.31

11.52 
12.31 
12.48

1.22
2.18
2.48
256
3 64
4 51 
5.28
5 56

8.00
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.5$
1216
12.50 
1.21
2.02 
3.06 
3.38 
3.54 
4.05
4.50 
7.24

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mezö-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbéu
Nedeşdu

Cluşin |

Apahtda
Ghiriş

í
Cucerdea ^

Uióra
Yinţulfi de süsü
áiudü

Crăciunelă

Trenü 
de pers.

Tren 
I accelerat

11.10
7.40 

11,05 
2 02 
4.12

2.—
3.58
5.28

Trenü Trenü Trenü 
omnibus de omnibus

| persóne

3.10
7.38

Micăsasa 
Copşa mit 
Mediaş0 
Elisabetopole 
Sigiş6ra
Haşfaleu
Homorod
Agostonfalva
Apatia
Feldióra

Sraşovă
Timişă

Predealú
Bucurescî

11.00
11 19
12 30 

1.01 
106 
1,13 
1.20 
1,41 
2.C0
2 35 
2.48 
3.20
3 36 
4.00 
4.35 
5.12
5.37
7.02
7.43
8.11
8.41
9.21

6.58

7.33
8.04

8.58
9.28

10.28

540
9.14 
9.24 
941

10.19
11.38
12.18
12.54
1.57
3.11
3.40
4.15 
4.36 
4.! 
5.26

1.55
2.53

3.28
9.35

N o t a :  Órele de nópte suntü cele dintre liniile grőse.

6.20 
9.34 

11.26 
1.38 
2.06 
2 17 
2.40 
3.24 
3.4? 
4.07 
4.33 
5.15 
5.31 
5.55
6.07

6.24
6.43

8.00
11.40
2.31

7.08
7.36
9.06
9.53

10.—
10.C9
10.19
10.48
11.14
12.12
12.30

1.12
1.32
2.18
3.03
3.49
4.28
6.16
7.06
7.46
8.25
9.15

Teiuş&- l.radjl-Buda])«sita

Tefuşft
Âlha-Iulia 
Vinţultt de josü 
Şibottt 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişă
Gyorok
Glogovaţfi
A radA

Trenü 
o nini bun

Szolnok
B udapesta
Viena

11.24
11.39
12.30 
12.52
1.01 
2.03 
2 52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.25
5.30

Tre iü 
omr.bus

Trenü de 
peraóne

5.56
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59 
8.28 
842

2.40 
3.14 
4.21 
4.50 
5.18
5.47

6.35
7.02
7.28
7.40
*.11
8.46
9.33
9.53

10 27 
10.42 
10.58
11 25 
11.39
4.52
5.12

----  8.20

— I 6.05

A rad ft-T im lşă ra

Tipografia ALEXI Braşovfl. Hârtia din fabrica d-lorü Königes & Kopony, Zernescí

A radö i
Aradulü nou
Németh-Ságfa
Vinga
Orezifalva
Merczifalva
T im iş6ra

Tronü
omnibus

5.48
o l9  
6 44 
7.16
7.47

9.02

Trenü de 
persóne

Trenu
mixt

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55

9.08

flm lşd ra -A ra d ft

B u d ap esta - I ra d A -T e iu şâ .

Trenü de 
persóne

Trenü 
de persóne

Trenü
omnibm

V i e n a 11.10 12.10 ___

B u d a p e s t a 8.20 9.05 -----

Szolnok | 11.20
4.10

12.41
5.45

-----

A r^dA 4.30 6.— 7.04
GlogovaţO 4 43 6.13 7.22
Gyorok 5 07 6.38 7.58
Paulişă 5.19 6.51 8 17
Radna-Lipova 5.41 7.10 8 36
Conopü 619 7.37 —

Bérzova 6.28 7.55 —

Soborşin 7 25 8.42 —

Zam 8 01 9.12 —

Gurasada 8 34 9.41 —

llia 8 55 9.^8 —

Branicica 9 19 10.17 —

Deva 9 51 1042 —

Simeria (Piski) 10.35 1107 —

Orăştiă 11.11 11.37 —

Şibottt 11.43 12.— —

Vinţultt de josü 1218 12.29 -  -

Âlba-Inlia 1236 12.46 <—

T eiu şA , 1.29 1.41 —

S im eria  (Piski) P e tro şe n l

S im eria
Streiu
Haţegti
Pui
Crivadia
Baniţa
P e tro şe n l

Trenü de 
persóne

11.25
11.58
12.46
1.37 
2.24 
3.05
3.37

Trenü
omnibna

Trenü
mixt

2.42
3.25
416
5.11
5.58
641
7.12

P e tro şe n l—S im eria  (Piski)

Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

Trenü 
de pers.

Trenü
omnibus

Trenü
mixt

T im is ó r a 6.25 _____ 5.00 P e t r o ş e n l 10 07 —— 6.10
Merczifalva — --- — Baniţa 10 48 --- 6.53
Orezifalva 7.46 --- 6.32 Crivadia 11.25 --- 7 37
Vinga 8.15 --- 7.02 Pui 12.05 --- 8.20
Németh-Ságh 8.36 --- ' 6.23 Haţegti 1242 --- 901
Aradulü nou 9.11 --- 8.01 Streiu 1.22 --- 9.52
ÉLTíxáh 9.27 -- 8.17 H im eria 1.53 --- 10.31


